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No dumping!

FREE bulky waste pickup service is available

Dumping unwanted furniture in alleys or along public
rights-of-way is illegal, but it's also unnecessary. In
the City of Rosemead, Consolidated Disposal Service
(CDS) provides FREE collection for bulky items to all
residential customers, including those in single-family
homes and multi-family units. Bulky items include
appliances, furniture, mattresses, tires, carpets, rugs,
TVs, computers, and similar items. To have bulky
waste picked up, you simply need to call CDS at 800-
299-4898 at least 24 hours in advance of your regular
collection day to request a pickup. CDS will collect up [
to 25 bulky items per year per household (limit of five
items per pickup).

If you are moving, plan ahead. Donate or sell usable furniture,
appliances, rugs, and electronics. Items that cannot be donated or
sold can be picked up as bulky waste. But remember—you must
call to schedule bulky waste pickup before your collection day. Bulky
waste will not be picked up unless you make that call.

lllegal dumping is a crime! If you see illegal dumping take place,
report it to Los Angeles Regional Crime Stoppers. You can make a
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report by phone to 800-222-TIPS (8477). You can also text “TIPLA”
plus your tip to CRIMES (274637). Learn more about Crime Stoppers

at www.LACrimeStoppers.org.

iNo tire basura ilegalmente!

Disponible: Servicio a domicilio GRATIS para
articulos grandes

Dejar muebles que ya no desea en pasajes o0 a lo largo
de la via publica es ilegal y totalmente innecesario.

En la ciudad de Rosemead, Consolidated Disposal
Services (CDS) ofrece GRATIS, para sus clientes de
residencias particulares y de edificios multi-familiares,
la colecta de articulos grandes. Entre los articulos
grandes se incluyen enseres, muebles, colchones,
llantas, alfombras, tapetes, TVs, computadoras y
articulos similares. Para recibir este servicio todo lo
que tiene que hacer es llamar a CDS al 800-299-4898
con por lo menos 24 horas de anticipacion al dia en
que regularmente le recogen la basura y solicitarlo.
CDS recogera hasta 5 articulos grandes por servicio
solicitado por residencia, con un limite de 25 articulos
grandes al afio.

Planee con anticipacion si va a tener una mudanza.
Done o venda muebles, enseres, tapetes y aparatos
electrénicos que se puedan usar. Los articulos que no
se puedan donar pueden entonces desecharse con el
servicio de articulos grandes pero recuerde que debe
llamar antes del dia en que le recogen la basura para
solicitar el servicio. No recogeremos ningun articulo
grande si no ha llamado para solicitar el servicio.

iTirar basura ilegalmente es un crimen! Si usted ve
a alguien abandonando basura, repdrtelo a Los Angeles
Regional Crime Stoppers, llamando al 800-222-TIPS
(8477). También puede enviar un mensaje a “TIPLA" con
la clave de CRIMES (274637). Obtenga mas sobre Crime
Stoppers en la pagina www.LACrimeStoppers.org.
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Ping vt bo!
C6 dich vu thu rac cong kénh MIEN PHi

Néu quy vi bd do dac ndi that kndng con dung tdi

trong cac con hém hodc doc theo cac khu vuc cé mot
phan dugc sir dung vao muc dich cong cong, viéc dé

la trai phép, va cling khdng can thiét. Tai Thanh Phé
Rosemead, Consolidated Disposal Service (CDS) cung
cap dich vy thu rac cong kénh MIEN PHI cho t4t ca cac
khach hang la ho gia dinh, ké c& ngudi cu ngu trong
nhing cdn nha danh cho mot gia dinh va déy nha danh
cho nhiéu gia dinh. D6 dac cong kenh 1a may moc gia
dung, d6 ndi that, ném giuong, I6p xe, tham, tdm tham,
TV, may dién toan, va cac vat dung tuong tu. pé thong
bao tdi thu rac cong kénh, quy vi chi can goi CDS tai s6
800-299-4898 it nhat 24 gid dbng ho trudc ngay thu rac
thong thudng cda quy vi. CDS sé tdi |y t6i da 25 do vat
cong kénh mot nam cho moi ho gia dinh (mdi lan chi 1dy
toi da nadm do vat).

Quy vi nén lap ké hoach trudc néu chuyen nha.
Quyén tang hodc ban do go, mdy moc gia dung, tham, va
do dién tlr con sur dung duoc. Do dac khong thé quyén
tang hodc ban dugc cd thé gom qua dich vu thu rac
cong kénh. Nhung nhd rang—aquy vi pha| goi dé thu xep
dich vu t&i lay réac cong kénh trudc ngay thu réc clia quy
vi. Chiing toi sé khong téi 1ay rac cong kénh trir khi quy vi
dién thoai trudc.

DG rac bat hop phap la pham t6il Néu quy vi thay c6
ngudi dd rac bat hop phap, hdy béo céo cho Los Angeles
Regional Crime Stoppers. Quy vi c6 thé trinh bao qua
dién thoai tai s6 800-222-TIPS (8477). Quy vi clng co
thé nhan tin “TIPLA" cung voi thong tin trinh bao cho
CRIMES (274637). Tim hiéu thém vé Crime Stoppers tai
www.LACrimeStoppers.org.
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Donation programs available

Consolidated Disposal Service collects both books and bikes for reuse. Drop off
used or unwanted books at the local CDS Rosemead office at 3953 N. Muscatel

Ave., Rosemead, CA 91770. If you have an old bicycle, call CDS Customer
Service at 800-299-4898 to request a bicycle pickup. We will refurbish your old
bike and redistribute it back to the community.
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Consolidated Disposal Service recoge libros
EREEDCDSTINE TS | |V Dicicletas para que se vuelvan a usar. Pase
a dejar los libros que ya no quiere a la oficina
de CDS a 3953 N. Muscatel Ave., Rosemead,
1 7 B i CA 91770. Si desea donar una bicicleta vieja,
EHRENBITE, HEES00 llame al Depto. de Servicio al Cliente de

CDS al 800-299-4898 para que pasemos a
recogerla. Nosotros arreglaremos la bicicleta

la regresaremos a la comunidad para su
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S your home in need of repairs
and/or improvements?

The City of Rosemead is offering
Home Improvement Loans at

low interest (0-3%) to qualified
homeowners as part of an ongoing
effort to preserve and enhance

its residential neighborhoods.
These low-interest loans are

being offered to low to moderate
income households residing in
owner-occupied homes. Eligible
improvements include interior/
exterior painting; accessibility
modifications; stucco repair; roofing;
plumbing, electrical, and heating
systems; termite eradication; and
weatherization. In addition, all health
and safety hazards and building
and zoning code violations must

be corrected. All improvements
must be completed by an approved
contractor with a California State

contractor’s license in good standing.

For more information, please stop
by City Hall or call Marcy Marquez,
Housing Project Coordinator, at 626-
569-2119.
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Co cac chuong trinh quyén

== Consolidated Disposal Service thu gom
== casachvaxe dap dé tai st dung Quy

Residents deliver documents and
electronics for secure recycling

vi chi can quyén tang sach da sir dung
hodc sach khong con can dung nita tai
van phong CDS & Rosemead tai 3953 N.
Muscatel Ave., Rosemead, CA 91770. Néu
quy vi c6 xe dap c(, vui long goi Ban Dich
Vu Khach Hang cla CDS tai s6 800-299-
4898 d€ yéu cau téi Iay xe dap Chung toi

Republic Services and the City of Rosemead recog-
nize that disposing of confidential documents and
outdated and damaged electronics deserves the
utmost security. On April 19, in partnership with
Goodwill Southern California, Republic Services set
up recycling stations in the parking lot outside City

The event generated 6,480 pounds of
electronic waste, securely shredded 1,098
pounds of documents, and collected 1,859
pounds of other donations. The City of
Rosemead Electronic Waste Collection and
Shredding Event was a huge success and
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Can nha cda quy vi c6 can
stra chta va/hoac tu bo
khéng?

Thanh Phé Rosemead dang co cac
chuong trinh Vay Tu B6 Gia Cu véi mutc
|&i sudt thép (0-3%) cho cac gia chd hoi
du diéu k|en trong khudn kho hoat dong
bdo vé va cai tién cac khu pho trong
thanh phd. Cac khoan vay lai suat thap
nay danh cho cac h@ gia dinh o lgi tdc
tha’p t&i vira phai va cu ngu trong nhiing
can nha do minh s& httu. Cac cong viéc
tu b6 hoi du diéu kién la son bén trong/
bén ngoai; cac diéu chinh cho ngudi
khuyét tat c6 thé sir dung; stia chta vita
bén ngoai; mai nha; dudng 6 ong nuéc,

hé thong dién, va hé thong sudi am; diét
moi; va che chan mua g|o Ngoa| ra, tat
c& cac moi nguy hiém vé strc khde va an
toan clng nhu cac truong hop vi pham
néi qui xay cat va qui hoach khu vurc déu
phai dugc khac phuc. Tat cd cac cong
trinh gia c6 phai dugc thuc hién bdi mot
nha thau da dugc phé chuén, co gidy
phép nha thau ctia Tiéu Bang California
va khong c6 sai pham gi. DE biét thém
thong tin, vui long ghé Toa Thi Chanh
hodc goi c6 Marcy Marquez Diéu Phoi
Vién Dy An Gia Cu, tai s6 626-569-2119.

s& tu bé chiéc xe dap i cla quy vjva dua
cho ngudi khac trong cong dong str dung.

Hall to collect electronic waste and also provided
free shredding services to Rosemead residents.

Wondering what goes
iNto your recycling cart?

Recycling is simple in Rosemead. Place loose recyclables into your blue cart—no
bagging, no sorting, no hassle. When you roll the cart to the curb on collection day, be

sure that the lid is closed. Recycle these materials:
+ Aluminum, steel, and tin cans
+ Aluminum foil (clean)
- Glass bottles and jars
- Plastic containers
- Plastic milk containers
- Plastic bottles

+ All plastics labeled with a recycling symbol and #1-7

+ Newspapers and junk mail

+ Mixed paper, such as Post-It notes, envelopes, school papers, and colored paper

+ White copy and printer paper

+ Magazines, catalogs, and telephone books
+ Cereal and cracker boxes (remove liners)
+ Corrugated cardboard

If you have questions about recycling or other services, call Republic Services at 800-299-4898.

Quy vi khdng biét chac
nén bo gi vao thung rac
tai ché?

Viéc tai ché rat don gidn & Rosemead.

;Se pregunta qué echar en el
bote de los reciclables?

Reciclar es muy sencillo en Rosemead. Eche suel-
tos todos sus reciclables en el bote azul — jno
los eche en bolsas; no los tiene que separar; no
hay ningun trabajo! Cuando saque el bote a la
acera, por favor asegurese de que la tapa esté
b|en cerrada. Recicle todos estos materiales:
Latas de aluminio, acero y hojalata
+ Papel aluminio (usado pero limpio)
+ Botellas y frascos de vidrio
+ Envases de plastico
+ Botes de plastico para la leche
* Botellas de plastico
+ Todo plastico con el simbolo de reciclaje y los
#1-7
+ Periddicos y publicidad postal
+ Papeles varios, como notas auto adhesivas,
sobres, de la escuela y de colores
+ Papel blando y papel para impresora
* Revistas, catalogos y directorios telefonicos
+ Cajas para cereal y galletas (quite las bolsas
de adentro)
+ Cartoén corrugado
Si tuviera cualquier pregunta sobre el recic-
laje, llame a Republic Services al 800-299-4898.

B& do tai ché vao trong thung rac—
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gidy dan Post-It, bi thu, gidy hoc
tap, va gidy mau.

gNeceSita hacer reparaciones 0 mejoras asy aue califican para los préstamos se incluyen: pintura del interior/

casa?

exterior; modificaciones de acceso; reparaciones de estuco y del
techo; proyectos de plomeria, electricidad y calefaccion; extincién
de termitas; y permeabilizantes. Ademas, todos los riesgos de salud

Como parte de los esfuerzos continuos para preservar y mejorar las y seguridad y violaciones al codigo de construccion y zona deben
subdivisiones residenciales, la ciudad de Rosemead esta ofreciendo corregirse. Los arreglos debe realizarlos un contratista autorizado

a propietarios de casas que califiquen, préstamos para mejoras
del hogar a un interés bajo (0-3%). Estos préstamos de bajo interés
se ofrecen a familias de ingresos bajo a moderado, que residen

en viviendas ocupadas por sus propietarios. Entre las mejoras

por el estado de California, con licencia de contratista con buenas
referencias. Obtenga mas informacion, pasando por el City Hall o
llamando a Marcy Marquez, Coordinadora del Proyecto de Vivienda, al
626-569-2119.

generated a lot of interest and participation
from the community. Please contact the
Rosemead City Hall at 626-569-2100 to find
out the schedule for our next collection
event.
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Residentes entregan documentos y
aparatos electronicos para reciclarlos
adecuadamente

Republic Services y la ciudad de Rosemead reconocen que
desechar documentos confidenciales y aparatos electréni-
cos viejos o dafiados requieren una seguridad especial. El
19 de abril, en sociedad con Goodwill Southern California,
Republic Services organizo, para todos los residentes de
Rosemead, estaciones de reciclaje en el estacionamiento
del City Hall para que pasaran a dejar sus de aparatos elec-
trénicos viejos y documentos confidenciales para destruir-
los adecuadamente.

El evento generd 6,480 libras de aparatos electrénicos,
1,098 libras de documentos que se destruyeron con toda
seguridad y 1,859 libras en otros donativos. Este evento
de la ciudad de Rosemead fue todo un éxito y generd gran
interés y participacion de la comunidad. Por favor llame a
la alcaldia de la ciudad de Rosemead al 626-569-2100 para
enterarse de nuestro proximo evento.

Cu dan mang tai liéu giay to va do
VN ? Y ~ & ~ ? A
dién tu tdi dé tai ché bao mat
Repubhc Services va Thanh Phé Rosemead hiéu réng viéc
vt bd céc tai liéu bdo mat va do dién tlr bj hu hong hoac
16i thai can dugc bdo vé téi da. Vao ngay 19 thang Tu,
Republic Services da cung v&i Goodwill Southern California
thiét 1ap cac tram thu rac tai ché trong bai dau xe bén
ngoai Toa Thi Chanh dé thu réac dién t&r va cung cap cac
dich vu xén tai liéu mién phi cho cu dan Rosemead.

Su kién nay da thu gom dugc 6,480 pounds rac dién
tl, xén 1,098 pounds gidy to tai liéu, va thu gom 1,859
pounds d6 quyén tang khac. Chuong Trinh Xén Giady va
Thu Gom Ré&c DBién T clia Thanh Phé Rosemead rat thanh
cdng va thu hut dugc su quan tam chd y cling nhu su tham
gia cla déng dao cu dan cong dong. Vui long lién lac vai
Toa Thi Chdnh Thanh Ph6 Rosemead tai s6 626-569-2100
dé tim hiéu vé lich t6 chirc su kién thu gom réac sap téi cla
chuing toi.
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Make your own mini recycling o el
center in the kitchen

1. Place a SECOND CAN for recyclables next to your existing trash can.
2. Sortyour items as you are throwing them away.
3. Toss your items into the appropriate cart or bin.

EEEERR .
AN = el O | =) Instale su propio mini centro de
Ichi) reciclaje en su cocina
1. ﬁ{ﬁfﬁﬁ@ﬁi&ﬁ% 1. Cologue un SEGUNDO BOTE para el desecho
B ESE _EHEME de los reciclables junto al bote de la basura.
U BB SR A ) 2. Separe la basura del hogar de los articulos
2. EERLIRAIRFE, 7 reciclables antes de desecharlos.
IR A, 3. Deseche la basuray los reciclables en el bote
3. R REE E 5L correspondiente.
RFEE,

At the Rosemead City Council meeting on May 27, Republic Services,

Tu tao khu tai Ché mini tro ng bép the parent company of Consolidated Disposal Service, recognized five
T local students for their entries in the essay contest. Each student was

1. D3t THUNG RAC THU HAI dé dung db tai ché bén canh thing rac hién tai clia awarded a $1,000 college scholarship. The winners were Amanda Zavala
quiy VI. (pictured), Hamilton Lam Chang (pictured), Jackie Ly, Kristi Low, and Yudi

2. Phan loai vat dung khi vut di.

3. Bdracvao trong thung rac thich hop. Sun (pictured).

HRHAZ+ L HRETFEHRARE, WK ERE 2 F(CDS)HE A R Republic

Serviceshi# T Al —F i ABREBEHBSMAILENRBERMETAZ

&, BBHEERAManda Zavala (BB F#). Hamilton Lam Chang (£ R
#8) . Jackie Ly. Kristi Low #Yudi Sun (fEFR R &),

En la reunién del 27 de mayo del consejo de la ciudad de Rosemead,
Republic Services, la compafiia matriz de Consolidated Disposal Service,
reconocié a cinco estudiantes locales por sus trabajos en el concurso
de composiciones. Cada estudiante gano $1,000 en becas para la
universidad. Los ganadores fueron: Amanda Zavala (en foto), Hamilton
Lam Chang (en foto), Jackie Ly, Kristi Low y Yudi Sun (en foto).
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Tai budi hop clia H6i Béng Thanh Phé Rosemead vao ngay 27 thang Nam,
Republic Services, cdng ty me cla Consolidated Disposal Service, dd biéu
duong nam hoc sinh tai dia phuong cé bai viét xuat sac trong cudc thi viét
tiéu luan, mbi em dugc thudng mét sudt hoc bong dai hoc tri gia $1,000. Cac
hoc sinh doat gidi la Amanda Zavala (trong hinh), Hamilton Lam Chang (trong
hinh), Jackie Ly, Kristi Low, va Yudi Sun (trong hinh).
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with five or more units are required to recycle
under state law. If you are not yet recycling

at your business or multi-family property, or o :
if you want to improve your current recycling Noticias sobre el gg;ggg;{%%&sggﬁqﬁte’g?;;
rogram, call Consolidated Disposal Service at iclai ' . . r
5006?299—4898. P reCIdaJe comercial Consolidated Disposal Service,
- — — — Bajo ley estatal, los negocios a Republic Services Company
Cap nhat Ve dICh VU tai ché que producen 4 o0 mas 12949 East Telegraph Rd.
. yardas cubicas de basura a Santa Fe Springs, CA 90670
th uong mal la semanay las propiedades (800) 299-4898
. 2 | SN A multi-familiares con cinco
danh cho nhiéu gia dinh cé tr ndm can ho obligadas a reciclar. Si aun no .
trd én phai tai ché theo luat tiéu bang, Néu esta reciclando en su negocio Copyright© 2014

quy vi khdng téi ché tai co s kinh doanh 0 en su propiedad de multi- Republic Services, Inc. and
hoac day nha danh cho nhiéu ho gia dinh familiares, o si desea mejorar Eco Partners, Inc. All rights reserved.
clia quy vi, hodc néu quy vi mudn nang cap su programa de reciclaje Funded by Republic Services, Inc.
chuong trinh tai ché hién tai clia quy vi, vui actual, por favor llame a 6
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long goi Consolidated Disposal Service tai s& Consolidated Disposal Service : .
using soy inks.
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